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Опис дисципліни 

Курс «Вступ до комп'ютерної лінгвістики» покликаний познайомити здобувачів 

першого (бакалаврського) рівня вищої освіти з предметом і методами аналізу мовного 

матеріалу, які вирізняють сучасну комп’ютерну лінгвістику з-поміж інших лінгвістичних 

наук, ввести їх у проблематику цієї мовознавчої дисципліни, подати зразки опрацювання 

конкретних дослідницьких завдань за допомогою комп’ютера. Враховуючи головні 

теоретичні досягнення прикладної лінгвістики та специфіку сучасної французької мови, під 

час проходження курсу студенти оволодівають знаннями у сфері комп’ютерної лінгвістики, 

засвоюють її властивості та закони, усвідомлюють значення та роль цієї науки з метою 

ефективного використання засобів сучасних інформаційних технологій та здатності їх 

використання у своїй майбутній педагогічній діяльності. 
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Структура курсу 

Години Тема Результати 

навчання 

Завдання 

лекції семінари сам. 

робота 

Змістовий модуль 1 

Основи комп’ютерної лінгвістики 

2 1 5 1. Виникнення та 

розвиток 

комп’ютерної 

лінгвістики. 

Знати визначення 

предмету 

комп’ютерної 

лінгвістики, розуміти 

її місце серед інших 

лінгвістичних 

дисциплін. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань. 

2  5 2. Інформаційні моделі 

лінгвістичних об’єктів. 

Знати типи 

лінгвістичних 

моделей, правила їх 

побудови та функції. 

Виконання 

практичних 

завдань і 

вправ. 

2  5 3. Лінгвістичні 

алгоритми та 

процесори. 

Розуміти та 

тлумачити поняття 

лексикографічного та 

корпусного 

лінгвістичного 

процесора та поняття 

алгоритму. 

Виконання 

практичних 

завдань і 

вправ. 

2 1 5 4. Комп’ютерна 

лексикографія. 

Диференціювати 

поняття 

комп’ютерного 

словника та 

комп’ютерного 

варіанту 

традиційного 

словника, знати їх 

типи. 

Питання, 

дискусія, 

виконання 

практичних 

завдань і 

вправ. 

2 1 5 5. Корпусна 

лінгвістика. 

Знати історію, 

предмет 

дослідження, основні 

завдання та напрямки 

корпусної 

лінгвістики, володіти 

поняттям 

лінгвістичного 

корпусу. 

Питання, 

дискусія, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань. 

2 1 5 6. Сучасний стан 

комп’ютеризації 

освіти. 

Знати про вплив 

комп’ютерних 

технологій на 

освітній процес, 

методи їх 

застосування та 

можливі проблеми, 

які можуть 

виникнути під час 

впровадження цих 

технологій. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ, 

завдань і 

текстів. 



Змістовий модуль 2 

Основні аспекти створення лінгвістичних процесорів 

2 1 5 7. Природний і 

штучний інтелект. 

Знати складники 

інтелектуальної 

діяльності людини та 

підходи до створення 

систем штучного 

інтелекту. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий 

та тестовий 

контроль. 

2  5 8. Лінгвістичні 

проблеми створення 

баз знань. 

Розуміти та 
тлумачити 

поняття 
фрейму, 

семантичної 
сітки, 

сценарію, 

скрипту, 
плану як 

статичних та 
динамічних 

моделей 
організації 

знань. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий 

та тестовий 

контроль. 

2  5 9. Морфологічний 

компонент 

лінгвістичного 

процесора природної 

мови та 

морфологічний аналіз 

тексту. 

Знати і володіти 

матеріалом щодо 

автоматичного 

морфологічного 

аналізу тексту. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий 

контроль. 

2  5 10. Синтаксичний 

компонент 

лінгвістичного 

процесора природної 

мови та синтаксичний 

аналіз тексту. 

Знати і володіти 

матеріалом щодо 

автоматичного 

синтаксичного 

аналізу тексту. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий, 

контроль. 

2  5 11. Семантичний 

компонент систем 

природної мови і 

семантичний аналіз 

тексту. 

Знати і володіти 

матеріалом щодо 

автоматичного 

семантичного аналізу 

тексту. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий 

контроль. 

      



2 1 5 12. Машинний 

переклад. 

Знати і володіти 

матеріалом щодо 

сучасних стратегій 

створення систем 

машинного 

перекладу, 

аналізувати якість 

машинного 

перекладу. 

Питання, 

обговорення, 

виконання 

практичних 

вправ і 

завдань, 

усний, 

письмовий 

та тестовий 

контроль. 
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Політика оцінювання 

• Політика щодо реченця та перескладання: Роботи, які здаються із порушенням 

термінів без поважних причин, оцінюються на нижчу оцінку (-10% від оцінки). 

Перескладання модулів і тем відбувається за наявності підтверджених поважних 

причин (наприклад, довідка від лікаря). 

• Політика щодо академічної доброчесності: Усі письмові роботи перевіряються на 

наявність плагіату і допускаються до захисту із коректними текстовими 

запозиченнями не більше 20%. Списування під час контрольних робіт та екзаменів 



заборонені (в т.ч. із використанням мобільних пристроїв). Мобільні пристрої 

дозволяється використовувати лише під час онлайн тестування (наприклад, у 

середовищі MOODLE). 

• Політика щодо відвідування: Відвідування занять є обов’язковим компонентом 

оцінювання, за яке нараховуються бали. За об’єктивних причин (наприклад, хвороба, 

міжнародне стажування) навчання може відбуватись в он-лайн формі за погодженням 

із керівником курсу. 

• Передбачена можливість здобувачів  отримати бали за участь у неформальній освіті. 

 

 

 



Оцінювання 

Остаточна оцінка за курс розраховується таким чином: 

 

Види оцінювання % від остаточної оцінки 

Змістовий модуль 1 (теми 1-6) – усне опитування, 

виконання практичних завдань і вправ, розв’язання 

тестів 

30 

Змістовий модуль 2 (теми 7-12) – усне опитування, 

виконання практичних завдань і вправ, розв’язання 

тестів 

30 

Індивідуальна практична робота 20 

Залік (теми 1-12) – захист практичної роботи 20 

 

 

Шкала оцінювання студентів 

 

ECTS Бали Зміст 

A 90-100 відмінно 

B 85-89 дуже добре 

C 75-84 добре 

D 65-74 достатньо 

E 60-64 задовільно 

FX 35-59 незадовільно з можливістю повторного складанн 

F 1-34 незадовільно з обов’язковим повторним курсом 

 

 

 


